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Company

MCA Delivery no. f Date: 7303011/ 07.09.2023
Purch. ord. no.: P25525100
Maubeuge Construction Automobile S.N.C Purch. ord. Date: 1001
g'TsE CiM MAUBEUGE/ Supplier's no.: 0025566103
2525 _ Order no. / Date: 915811/ 28.03.2023
Zi Grevaux les Guides Customer no.: 10006847
59600 MAUBEUGE Consignee: 30007706
FRANKREICH Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: D'Oronzo, Giuseppe
Tel. no. / Fax: +39/0805858-645/ 654
loading station: G024G1
Delivery note
Weights (grossfnet)
Gross weight  1.457,600 KG Net weight 1.097,600 KG
item Material Quantity Weight
Description
000010  2510002422-003 16 PC 1.097,600 KG
EH-BVA ASS DW5 007
Customer arficle number: 320100727RPosition1
Serial no.: { 320100727RTBWJ0178, 320100727RTBWJ017B,
320100727RTEWJO17E, 320100727RTBWJ0181,
320100727RTBWJ0183 - 320100727RTBWJ0189,
320100727RTBW.J018A - 320100727RTBWJ018C,
320100727RTBWJO18E, 320100727RTBWJD194 )
500001 TBA-501665 2 PC 360 KG
Rack Renault DCT 300
Customer article number; MFM—1353
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno (BA)
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MAGNA does not accept the RENAULT General Terms and Conditions of Purchasing for Bought-Out Parts, nor
any other standardized terms and conditions of RENAULT or its associated companies as basis for the activities
and deliveries to RENAULT and /or associated companies. All services, activities and deliveries from MAGNA fo
RENAULT and other associated companies are based on the conditions as agreed in DW30 specific

F3 contract dated 18.12.2015.

Shipped from VAT warehouse Modugno (Bari), Italy.
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Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Stralie 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsflhrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz  Thomas Klett

In Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



